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1 Цели и задачи освоения дисциплины (модуля) 

 Целью освоения дисциплины «Иностранный язык (терминология)» является формирование 

компетентностного подхода в области иностранного языка в целях саморазвития, овладения 

навыками профессионально ориентированной иноязычной коммуникации.  

 В ходе достижения цели решаются следующие основные задачи:  

воспитание толерантности и уважения к духовным ценностям разных стран и народов;  

–развитие когнитивных и исследовательских умений с использованием ресурсов на ино-

странном языке;  

–развитие информационной культуры; 

–расширение кругозора и повышение общей гуманитарной культуры студентов;  

–повышение уровня учебной автономии, способности к самообразованию. 

 

2 Объекты профессиональной деятельности при изучении дисциплины (модуля)- 

 
3 Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП 

           

  Дисциплина «Иностранный язык(терминология)» относится к вариативной части             

Б1.В.ДВ.1.1 блока дисциплин.  

  Изучается вV,VIсеместре III курса. 

Изучение данной дисциплины базируется на знаниях, навыках и умениях, полученных сту-

дентами на 1 и 2 курсе.  

  Освоение материала дисциплины позволит студенту быть подготовленным к общению  

на иностранном языке (устно и письменно) на профессиональные и повседневные темы; к 

работе с иностранными текстами общей и профессиональной направленности; к 

информационно-аналитической работе (восприятие и обработка в соответствии с 

поставленной целью) с различными источниками информации на английском языке (пресса, 

радио и телевидение, документы, специальная и справочная литература) в рамках 

профессиональной, общественно-политической и социально-культурной сфер общения. 

 
4 Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), соотнесенные с плани-

руемыми результатами освоения образовательной программы (компетенциями вы-

пускников) 

Раздел заполняется в соответствии с картами компетенций. 
 

Формируемые компетенции  
(код компетенции, уровень (этап) освоения) 

(последний – при наличии в карте компетенции) 

Планируемые результаты обучения по 

дисциплине (модулю), характеризующие 

этапы формирования компетенций 

 ОК-5--- способность к коммуникации в 

устной и письменной формах на русском и 

иностранном языках для решения задач 

межличностного и межкультурного взаи-

модействия, I уровень(пороговый) 

 

 

Знать: 

-основные лексические и грамматические 

нормы иностранного языка: лексический ми-

нимум в объеме необходимом для работы с 

профессиональной литературой и осуществле-

ния взаимодействия на иностранном языке; 

основы грамматики и лексики иностранного 

языка для создания устных и письменных вы-

сказываний на иностранном языке.  

Уметь: 

использовать иностранный язык для выраже-

ния мнения и мыслей в межличностном и де-

ловом общении извлекать информацию из 

аутентичных текстов. 
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 Владеть: 

навыками публичной речи, устного и пись-

менного аргументированного изложения соб-

ственной точки зрения 

 

 

 

 

5 Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества 

академических или астрономических часов, выделенных на контактную работу обуча-

ющихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу 

обучающихся 

 

  Объем дисциплины составляет 2 зачетных единицы, 144 часа. 
Вид учебной работы Всего часов  Трудоемкость, часов  

  

 
5 

семестр 

6 

семестр 

 

Объем дисциплины. 144    

Контактная работа обучающегося с преподавателем 68 34 34  

Практические занятия      

Самостоятельная работа 

 

76 38 38 

Промежуточная аттестация    2 

  Зачет с оценкой 

2 

  Зачет с оценкой. 

 

 

6 Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указа-

нием отведенного на них количества академических или астрономических часов и ви-

ды учебных занятий  
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Наименование и краткое содержание  

разделов и тем дисциплины (модуля) 

 

Форма промежуточной аттестации  

по дисциплине (модулю) 

Всего 

(часы) 

В том числе: 

Контактная работа (работа во взаимодействии  

с преподавателем), часы из них
1 

Самостоятельная ра-

бота  

обучающегося,  

часы, из них 

Л
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Учебные занятия, 

направленные на 

проведение теку-

щего контроля 

успеваемости 

(коллоквиумы, 

практические кон-

трольные занятия 

и др.)* 
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V семестр 

1.Введение в дисциплину. Чтение научного текста 

«Overview of Physics» с извлечением основной инфор-

мации. Терминология. Ритмика и интонация. Типы во-

просов.    

 

   6      6    

2.Чтение формул и описание геометрических фигур.  

Грамматика: обзор грамматических времен в активном 

залоге. 

 

   6      6   19 

3. Основы базовой физики. Чтение и обсуждение научных 

текстов различной жанровой направленности. Составле-

ние плана прочитанного, пересказ с опорой на план.  

 

   6      6    

4. Описание таблиц. Решение и составление задач по 

физике на английском языке. Грамматика: обзор грам-

матических времен в пассивном залоге. Порядок слов. 

Грамматическая и стилистическая инверсия.  

 

   6      6   19 

5.  От древних мыслителей до Галилео. Терминология. 

Смысловой анализ, сопоставление, реферирование науч-

ных текстов разной степени сложности. 

 

   6      6    

6. Особенности перевода научных текстов. Грамматика: 

Инфинитив. Степени сравнения прилагательных.  

 
   4      4    

 
1 Перечень видов учебных занятий уточняется в соответствии с учебным планом. 
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Наименование и краткое содержание  

разделов и тем дисциплины (модуля) 

 

Форма промежуточной аттестации  

по дисциплине (модулю) 

Всего 

(часы) 

В том числе: 

Контактная работа (работа во взаимодействии  

с преподавателем), часы из них
2 

Самостоятельная ра-

бота  

обучающегося,  

часы, из них 

Л
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Учебные занятия, 

направленные на 

проведение теку-

щего контроля 

успеваемости 

(коллоквиумы, 

практические кон-

трольные занятия 

и др.)* 

В
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VI семестр 

7. Главные достижения в физике. Терминология.    

 
   6      6    

8. Лексические и грамматические эквиваленты в двух 

языках при переводе научных текстов. Грамматика: 

согласование времен, косвенная речь, условные пред-

ложения, причастие. 

 

   6      6    

9. Наука и техника. Терминология. Структурно-

семантический анализ текста. 

 
   6      6   19 

10.Описание графиков и диаграмм. Составление семан-

тической карты. Перифраз. 
   6      6    

11. «Сжатый» пересказ. Письменная компрессия науч-

ных текстов. Грамматика: модальные глаголы, герун-

дий, типы предложений. 

   6      6   19 

12.Повторение и закрепление  пройденного. 

 

 
   4      4    
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7 Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы  

обучающихся по дисциплине (модулю) и методические указания для обучающихся по 

освоению дисциплины (модулю) 

 

Методические указания к практическим занятиям 

 

1. Чтение научного текста «Overview of Physics» с извлечением основной информации. 

Терминология. Ритмика и интонация. Типы вопросов.    

 

2. Чтение формул и описание геометрических фигур.  Грамматика: обзор грамматических 

времен в активном залоге. 

 

3. Основы базовой физики. Чтение и обсуждение научных текстов различной жанровой 

направленности. Составление плана прочитанного, пересказ с опорой на план.  

 

4. Описание таблиц. Решение и составление задач по физике на английском языке. Грам-

матика: обзор грамматических времен в пассивном залоге. Порядок слов. Грамматическая 

и стилистическая инверсия.  

 

5. От древних мыслителей до Галилео. Терминология. Смысловой анализ, сопоставление, 

реферирование научных текстов разной степени сложности. 

 

6. Особенности перевода научных текстов. Грамматика: Инфинитив. Степени сравнения 

прилагательных 

7. Главные достижения в физике. Терминология.    

  

8. Лексические и грамматические эквиваленты в двух языках при переводе научных тек-

стов. Грамматика: согласование времен, косвенная речь, условные предложения, прича-

стие. 

 
9. Наука и техника. Терминология. Структурно-семантический анализ текста. 

  

10. Описание графиков и диаграмм. Составление семантической карты. Перифраз.  

11. «Сжатый» пересказ. Письменная компрессия научных текстов. Грамматика: модальные 

глаголы, герундий, типы предложений.  
 

 

  

№ раз-

дела 

дисци-

плины 

Содержание самостоятельной работы 
Трудоемкость 

(часы) 

УО1 1-7 подготовка к устному опросу 19 

УО1 8-15 подготовка к устному опросу 19 

 

 

8 Применяемые образовательные технологии для различных видов учебных занятий и 

для контроля освоения обучающимися запланированных результатов обучения 

 

Перечень обязательных видов учебной работы студента: 

− посещение практических занятий; 

− ответы на теоретические вопросы на практических занятиях; 

− выполнение практических заданий, упражнений на практических занятиях; 

−  устные сообщения, монологические и диалогические высказывания; 
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9 Фонд оценочных средств для промежуточной аттестации по дисциплине (модулю) 

 

− Перечень компетенций выпускников образовательной программы с указанием резуль-

татов обучения (знаний, умений, владений), характеризующих этапы их формирова-

ния, описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах 

их формирования. 

 

ОК-5--- способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и ино-

странном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия, I 

уровень(пороговый) 

 

− Описание шкал оценивания. 

 

При балльно-рейтинговой системе все знания, умения и навыки, приобретаемые сту-

дентами в результате изучения дисциплины, оцениваются в баллах. 

Оценка качества работы в рейтинговой системе является накопительной и использу-

ется для оценивания системной работы студентов в течение всего периода обучения. Итого-

вой формой контроля в V,VI семестре является зачет с оценкой.  

По итогам работы в семестре студент может получить максимально 100 баллов. В те-

чение  семестра студент может заработать баллы за следующие виды работ: 

 

В течение VI семестра студент может заработать баллы за следующие виды работ: 

№ Вид работы Сумма баллов 

1 Работа на практических занятиях 33 

2 Подготовка доклада/сообщения (УО-1) 19 

3 Подготовка доклада/сообщения (УО-2) 19 

4 Аудиторные занятия (посещение) 17 

 Итого: 70 

 

 

Зачет с оценкой(V,VI семестр) 
 

Максимальное количество баллов, которые студент может набрать за семестр – 100 

баллов. 

По результатам работы в семестре студент может получить автоматическую оценку 

«удовлетворительно», «хорошо» или «отлично», набрав соответствующее количество бал-

лов. При этом зачет с оценкой может не сдаваться. При желании повысить свою оценку, сту-

дент имеет право отказаться от автоматической оценки и сдать зачет с оценкой. 

Если студент не набрал минимального количества баллов (51 балл) в течение семестра, 

то он в обязательном порядке сдаёт зачет с оценкой. 

 

Соответствие рейтинговых баллов и академических оценок 
Общая сумма 

баллов за семестр 
Итоговая оценка 

86-100 Отлично 

71-85 Хорошо 

51-70 Допуск к зачету 

в том числе: 

61-70 

 

Возможность получения автоматической оценки «удовлетворительно» 

51-60 Только допуск к зачету 

0-50 * Неудовлетворительно (студент не допущен к экзамену) 
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Текущий контроль успеваемости осуществляется в процессе выполнения практических и 

самостоятельных работ в соответствии с ниже приведенным графиком. 

              

              График выполнения самостоятельных работ студентами в V семестре 

  

Виды 

работ 

Недели учебного процесса 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

УО1  ВЗ     ЗЗ ВЗ        ЗЗ  

УО1  ВЗ     ЗЗ ВЗ        ЗЗ  

ВЗ – выдача задания 

ЗЗ – защита задания 

                      

 

                     График выполнения самостоятельных работ студентами в VI семестре 

 

Виды 

работ 

Недели учебного процесса 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

УО1  ВЗ     ЗЗ ВЗ        ЗЗ  

УО1  ВЗ     ЗЗ ВЗ        ЗЗ  

ВЗ – выдача задания 

ЗЗ – защита задания 

 

− Критерии и процедуры оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю), 

характеризующих этапы формирования компетенций  

 
ОК-5: способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для ре-

шения задач межличностного и межкультурного взаимодействия. 

Планируемые 

результаты 

обучения 
(показатели 

освоения компе-

тенции 

Критерии оценивания результатов обучения  

1 2 3 4 5 

Знать: 
основные нормы 

современного 

русского языка 

(орфографиче-

ские, пунктуа-

ционные, грам-

матические, 

стилистические, 

орфоэпические) 

и систему функ-

циональных 

стилей русского 

языка. 
Код З1 (ОК-5)  

Отсут-

ствие 

знаний 

Не знает или 

знает слабо, 

фрагментарно 

основные нор-

мы современ-

ного русского 

языка (орфо-

графических, 

пунктуацион-

ных, грамма-

тических, сти-

листических, 

орфоэпиче-

ских). Имеет 

слабое, фраг-

ментарное 

представление 

о системе 

функциональ-

Удовлетвори-

тельно знает ос-

новные нормы 

современного 

русского языка 

(орфографиче-

ские, пунктуа-

ционные, грам-

матические, 

стилистические, 

орфоэпические). 

Имеет общее 

представление о 

системе функ-

циональных 

стилей русского 

языка, но допус-

кает достаточно 

серьезные 

Хорошо знает 

основные нор-

мы современ-

ного русского 

языка (орфо-

графические, 

пунктуацион-

ные, грамма-

тические, сти-

листические, 

орфоэпиче-

ские). Имеет 

достаточно 

полное пред-

ставление о 

системе функ-

циональных 

стилей русско-

го языка. До-

Демонстрирует 

свободное и 

уверенное зна-

ние основных 

норм современ-

ного русского 

языка (орфогра-

фических, пунк-

туационных, 

грамматических, 

стилистических, 

орфоэпических). 

Имеет полное и 

уверенное пред-

ставление о си-

стеме функцио-

нальных стилей 

русского языка. 

Не допускает 
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ных стилей 

русского язы-

ка. Допускает 

множествен-

ные грубые 

ошибки. 

ошибки.  пускает от-

дельные не-

грубые ошиб-

ки.  

ошибок.  

Знать: 
основные лек-

сические и 

грамматические 

нормы ино-

странного язы-

ка: лексический 

минимум в объ-

еме необходи-

мом для работы 

с профессио-

нальной литера-

турой и осу-

ществления вза-

имодействия на 

иностранном 

языке; основы 

грамматики и 

лексики ино-

странного языка 

для создания 

устных и пись-

менных выска-

зываний на ино-

странном языке. 
Код З2 (ОК-5) 

Отсут-

ствие 

знаний 

Не знает или 

слабо знает 

фрагментарно 

основные лек-

сические и 

грамматиче-

ские нормы 

иностранного 

языка: лекси-

ческий мини-

мум в объеме 

необходимом 

для работы с 

профессио-

нальной лите-

ратурой и осу-

ществления 

взаимодей-

ствия на ино-

странном язы-

ке; основы 

грамматики и 

лексики ино-

странного язы-

ка для созда-

ния устных и 

письменных 

высказываний 

на иностран-

ном языке. До-

пускает мно-

жественные 

грубые ошиб-

ки. 

Удовлетвори-

тельно знает ос-

новные лексиче-

ские и грамма-

тические нормы 

иностранного 

языка: лексиче-

ский минимум в 

объеме необхо-

димом для рабо-

ты с профессио-

нальной литера-

турой и осу-

ществления вза-

имодействия на 

иностранном 

языке; основы 

грамматики и 

лексики ино-

странного языка 

для создания 

устных и пись-

менных выска-

зываний на ино-

странном языке. 

Допускает до-

статочно серьез-

ные ошибки. 

Хорошо знает 

основные лек-

сические и 

грамматиче-

ские нормы 

иностранного 

языка: лекси-

ческий мини-

мум в объеме 

необходимом 

для работы с 

профессио-

нальной лите-

ратурой и 

осуществления 

взаимодей-

ствия на ино-

странном язы-

ке; основы 

грамматики и 

лексики ино-

странного язы-

ка для созда-

ния устных и 

письменных 

высказываний 

на иностран-

ном языке; До-

пускает от-

дельные не-

грубые ошиб-

ки. 

Демонстрирует 

свободное и 

уверенное зна-

ние основных 

лексических и 

грамматических 

норм иностран-

ного языка: лек-

сический мини-

мум в объеме 

необходимом 

для  работы с 

профессиональ-

ной литературой 

и осуществле-

ния взаимодей-

ствия на ино-

странном языке; 

основы грамма-

тики и лексики 

иностранного 

языка для со-

здания устных и 

письменных вы-

сказываний на 

иностранном 

языке. Не до-

пускает ошибок. 

Уметь: 
пользоваться 

основной спра-

вочной литера-

турой, толковы-

ми и норматив-

ными словарями 

русского языка; 

основными сай-

тами поддержки 

грамотности в 

сети «Интер-

нет». 
Код У1 (ОК-5) 

Отсут-

ствие 

умений 

Демонстрирует 

частичное 

умение поль-

зоваться ос-

новной спра-

вочной литера-

турой, толко-

выми и норма-

тивными сло-

варями русско-

го языка; ос-

новными сай-

тами поддерж-

ки грамотности 

Демонстрирует 

частичное уме-

ние пользовать-

ся основной 

справочной ли-

тературой, тол-

ковыми и нор-

мативными сло-

варями русского 

языка; основны-

ми сайтами под-

держки грамот-

ности в сети 

«Интернет». До-

Демонстрирует 

достаточно 

устойчивое 

умение поль-

зоваться ос-

новной спра-

вочной литера-

турой, толко-

выми и норма-

тивными сло-

варями русско-

го языка, ос-

новными сай-

тами поддерж-

Демонстрирует 

устойчивое 

умение пользо-

ваться основной 

справочной ли-

тературой, тол-

ковыми и нор-

мативными сло-

варями русского 

языка, основ-

ными сайтами 

поддержки гра-

мотности в сети 

«Интернет», не 
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в сети «Интер-

нет». Допуска-

ет множе-

ственные гру-

бые ошибки. 

пускает множе-

ственные грубые 

ошибки. 

ки грамотно-

сти в сети 

«Интернет», но 

допускает от-

дельные не-

грубые ошиб-

ки. 

допускает оши-

бок. 

Уметь: 
использовать 

иностранный 

язык для выра-

жения мнения и 

мыслей в меж-

личностном и 

деловом обще-

нии извлекать 

информацию из 

аутентичных 

текстов. 
Код У2 (ОК-5) 

Отсут-

ствие 

умений 

Демонстрирует 

частичное 

умение ис-

пользовать 

иностранный 

язык для вы-

ражения мне-

ния и мыслей в 

межличност-

ном и деловом 

общении из-

влекать ин-

формацию из 

аутентичных 

текстов. До-

пускает мно-

жественные 

грубые ошиб-

ки. 

Демонстрирует 

удовлетвори-

тельное умение 

использовать 

иностранный 

язык для выра-

жения мнения и 

мыслей в меж-

личностном и 

деловом обще-

нии извлекать 

информацию из 

аутентичных 

текстов, но до-

пускает доста-

точно серьезные 

ошибки. 

Демонстрирует 

достаточно 

устойчивое 

умение ис-

пользовать 

иностранный 

язык для вы-

ражения мне-

ния и мыслей в 

межличност-

ном и деловом 

общении из-

влекать ин-

формацию из 

аутентичных 

текстов, но 

допускает от-

дельные не-

грубые ошиб-

ки. 

Демонстрирует 

устойчивое 

умение исполь-

зовать ино-

странный язык 

для выражения 

мнения и мыс-

лей в межлич-

ностном и дело-

вом общении 

извлекать ин-

формацию из 

аутентичных 

текстов, не до-

пускает ошибок. 

Владеть: 
навыками со-

здания на рус-

ском языке гра-

мотных и логи-

чески непроти-

воречивых 

письменных и 

устных текстов 

учебной и науч-

ной тематики 

реферативного 

характера, ори-

ентированных 

на направление 

подготовки ин-

форматика и 

вычислительная 

техника 
Код В1 (ОК-5)  

Отсут-

ствие 

владения 

 

Демонстрирует 

низкий уровень 

владения 

навыками со-

здания на рус-

ском языке 

грамотных и 

логически не-

противоречи-

вых письмен-

ных и устных 

текстов учеб-

ной и научной 

тематики ре-

феративного 

характера, ори-

ентированных 

на соответ-

ствующее 

направление 

подготовки. 

Допускает 

множествен-

ные грубые 

ошибки. 

Демонстрирует 

удовлетвори-

тельный уровень 

владения навы-

ками создания 

на русском язы-

ке грамотных и 

логически не-

противоречивых 

письменных и 

устных текстов 

учебной и науч-

ной тематики 

реферативного 

характера, ори-

ентированных 

на соответству-

ющее направле-

ние подготовки, 

но допускает 

достаточно се-

рьезные ошибки. 

Демонстрирует 

хороший уро-

вень владения 

навыками со-

здания на рус-

ском языке 

грамотных и 

логически не-

противоречи-

вых письмен-

ных и устных 

текстов учеб-

ной и научной 

тематики ре-

феративного 

характера, 

ориентирован-

ных на соот-

ветствующее 

направление 

подготовки, но 

допускает от-

дельные не-

грубые ошиб-

ки. 

Демонстрирует 

высокий уро-

вень владения 

основными 

нормами совре-

менного русско-

го языка (орфо-

графическими, 

пунктуацион-

ными, грамма-

тическими, сти-

листическими, 

орфоэпически-

ми), не допуска-

ет ошибок. 
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Владеть: 
навыками пуб-

личной речи, 

устного и пись-

менного аргу-

ментированного 

изложения соб-

ственной точки 

зрения 
Код В 2 (ОК-5) 

Отсут-

ствие 

владения 
 

Не владеет или 

демонстрирует 

низкий уровень 

владения 

навыками уст-

ного и пись-

менного изло-

жения соб-

ственной точки 

зрения. 

Демонстрирует 

удовлетвори-

тельный уровень 

владения навы-

ками публичной 

речи. 

Демонстрирует 

хороший уро-

вень владения 

навыками пуб-

личной речи. 

Демонстрирует 

хороший уро-

вень владения 

навыками пуб-

личной речи. 

 

Варианты устных сообщений (УО 1) 

1. Обзор физики.     

 

2. Чтение формул и описание геометрических фигур.   

 

3. Основы базовой физики.   

 

4. Описание таблиц. Решение и составление задач по физике на английском языке.  

 

5. От древних мыслителей до Галилео.  

 

6. Главные достижения в физике. 

    

7. Наука и техника.  

  

8. Описание графиков и диаграмм. Составление семантической карты.   

   
 

− Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, 

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования 

компетенций.  

Процедура промежуточной аттестации проходит в соответствии с «Положением 

балльно-рейтинговой системе оценки и текущем контроле успеваемости студентов», а также 

«Положением о промежуточной аттестации» университета «Дубна». 

 

10 Ресурсное обеспечение 

• Перечень основной и дополнительной учебной литературы 

Основная учебная литература 

1. Коваленко И.Ю. Английский язык для физиков и инженеров = English for Physicists and 

Engineers : учебник и практикум для академического бакалавриата / И.Ю. Коваленко; ре-

цензенты Е.Л. Агибалова, М.А. Сафонова. - М. : Юрайт, 2020. - 278 с. - (Бакалавр. Акаде-

мический курс). - Библиогр.:с.277. - ISBN 978-5-9916-8624-2 

Коваленко, И. Ю.  Английский язык для физиков и инженеров : учебник и практикум для 

вузов / И. Ю. Коваленко. — Москва : Издательство Юрайт, 2020. — 278 с. — (Высшее 

образование). — ISBN 978-5-9916-8624-2. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. 

— URL: http://biblio-online.ru/bcode/450383 (дата обращения: 11.04.2020). Режим доступа: 

ограниченный по логину и паролю   

2. Дюканова, Н. М. Английский язык: Учебное пособие / Дюканова Н.М., - 2-е изд., пере-

раб. и доп. - М.: ИНФРА-М, 2019. - 319 с. (Высшее образование: Бакалавриат) -  ISBN 

978-5-16-006254-9. - Текст : электронный. // ЭБС "Znanium.com". URL: 
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https://znanium.com/catalog/product/989393 (дата обращения: 11.04.2020).  Режим доступа: 

ограниченный по логину и паролю 

 

Дополнительная учебная литература 

1. Стрельцов, А.А. Практикум по переводу научно-технических текстов: English ↔ Russian :  

/ А.А. Стрельцов. – Москва ; Вологда : Инфра-Инженерия, 2019. – 381 с. : ил.– Библиогр.: 

с. 374 - 375. – ISBN 978-5-9729-0292-7. – Текст : электронный. // ЭБС "Университетская 

библиотека онлайн" [сайт]. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=564673 

(дата обращения: 11.04.2020).  - Режим доступа: ограниченный по логину и паролю 

2. Шляхова В.А., Любимова Т.Д. Английский язык. Контрольные задания для студентов 

технических специальностей вузов: Учеб. - метод. пособие.  2-е изд., испр. И доп. М.: 

ВШ, 2006. - 143 с. 

• Периодические издании 

 

1. «New – York Times»: ежедневная американская газета. Издается в Нью-Йорке с 1851 го-

да. Полные тексты статей на сайте газеты: http://www.nytimes.com/; 

2. «Washington Post»: ежедневная американская газета. Издается в Вашингтоне с 1877 года. 

Полные тексты статей на сайте газеты: https://www.washingtonpost.com/ 

 

• Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 

Электронно-библиотечные системы и базы данных 

1. ЭБС «Znanium.com»: http://znanium.com/ 

2. ЭБС «Лань»: https://e.lanbook.com/ 

3. ЭБС «Юрайт»: https://biblio-online.ru/ 

4. ЭБС «Университетская библиотека онлайн»: http://biblioclub.ru/ 

5. Научная электронная библиотека (РУНЭБ) «eLIBRARY.RU»: http://elibrary.ru 

6. Национальная электронная библиотека (НЭБ): http://нэб.рф/ 

7. Базы данных российских журналов компании «East View»: https://dlib.eastview.com/ 

 

Научные поисковые системы  

1. Google Scholar  - поисковая система по научной литературе. Включает статьи крупных 

научных издательств, архивы препринтов, публикации на сайтах университетов, научных 

обществ и других научных организаций. https://scholar.google.ru/ 

2. WorldWideScience.org - глобальная научная поисковая система, которая осуществляет 

поиск информации по национальным и международным научным базам данных и порта-

лам. http://worldwidescience.org/ 

3. SciGuide - навигатор по зарубежным научным электронным ресурсам открытого доступа. 

http://www.prometeus.nsc.ru/sciguide/page0601.ssi 

Профессиональные ресурсы сети «Интернет» 

1. Федеральная информационная система «Единое окно доступа к информационным ресур-

сам»: http://window.edu.ru/  

2. Журналы SAGE: http://online.sagepub.com/ 

3. Annual Reviews, ежегодный обзор тематических журналов: arjournals.annualreviews.org 

4. Oxford University Press, Journals, академические книги и онлайн ресурсы:  

http://www.oxfordjournals.org/  

 

 

Класс: ул. Победа, д.2, (собственность) 

 Компьютеры 

         

        Плеер 

http://www.nytimes.com/
https://www.washingtonpost.com/
http://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
https://biblio-online.ru/
http://biblioclub.ru/
http://elibrary.ru/
http://www.uni-protvino.ru/biblioteka/elektronno-bibliotechnye-sistemy.html?id=369
http://нэб.рф/
https://dlib.eastview.com/
http://scholar.google.com/
https://scholar.google.ru/
http://worldwidescience.org/
http://worldwidescience.org/
http://www.prometeus.nsc.ru/sciguide/page0601.ssi
http://www.prometeus.nsc.ru/sciguide/page0601.ssi
http://window.edu.ru/
http://online.sagepub.com/
http://arjournals.annualreviews.org/
http://arjournals.annualreviews.org/
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 11 Язык преподавания 

       Русский 


